MULTI-FUNCTION CHARGER

3 - Stage Automatic Smart Battery Charger
With LCD Display

6V 12V 2A

(FOR CHARGE AGM, GEL,SLA AND WET ... BATTERIES)

USER MANUAL

THIS MANUAL CONTAINS IMPORTANT SAFETY AND
OPERATING INSTRUCTIONS
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Pulse Repair Battery Charger with LCD display

This battery charger utilizes the latest technology in Lead-Acid, AGM,GEL,
Flooded(Wet), Calcium type deep cycle, VRLA maintenance free lead acid batteries
charging, can be used with 4Ah-40Ah batteries.

How to Use:

1. Check your battery parameters is compatible to the charger (at the back of the
charger)

2. Connect the red clamp to the positive pole(+), black clamp to the negative pole(-)
3. The LCD display will show battery voltage, charge current

4. Wrong battery connection: “Ero” will displayed on screen

5. Connect the charger with AC power source, the charger will start to operate

6. Once the battery is fully charged, the battery bar on screen will in “FUL” Status,
Keep the charged status in 1-2 hours is highly recommended.

7. Charging completed, remove the charger or keep connected.

Remark: for 4Ah-10Ah battery, we suggest use “Repair’ mode, because the
battery size is too small, use pulse charge is very good for small size battery.

During the charging process, the LCD will display as below:

o,
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Battery Full Error
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Repair
Repair Mode End Repair
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How to Pulse Repair Battery:
1. Connect the battery with the Charger and switch on AC mains, then press
"Repair" Button, the “PUL” will display on the screen

2. The suggested Repair time for motorcycle battery is 5 hours, For car battery is
8 hours.

3.Press "Repair" button again; the charge will automatically switch to normal
charging mode.

4.Check the battery temperature while Repair, stop to Repair the battery when the
battery temperature too hot. The longest repair time is 20 hours

5.The battery will be charging even the charger is in Repair-mode, the battery will
be fully charged if the repair takes long time. One more hour charging is
recommended when the battery screen shows “FUL”. Double check whether or not
the battery is fully charged when charging completed.

Frequently Asked Questions:

1.The LCD display “FUL”, but the battery is yet fully charged.

Reason: As the Battery inside resistance is too large or the capacity of battery is
reduced for Feeder Battery, vulcanized Battery, Low voltage/Long-idle time Battery,
the voltage of battery will immediately soar, causing the “FUL” status occurs when
the battery is yet fully charged.

Solutions: Press "repair" button, activate the battery.

2. Battery voltage is normal, however the charger does not work:

Reason: There is no AC power input.

Solutions: Check the AC-power source are working or not, change the socket and
re-try it.

3.Unable to reach “FUL” status after charging in long time.

The battery has been vulcanized, or feeder, or water depletion in the battery. The
battery voltage will keep low status, causing the battery unable to get fully charged.
Solutions: Stop to charge when the battery is heating, check the battery is in
shortage of liquid or Not. please charge cycle 1-2 times (Discharge-Charge,
Discharge-Charge).

Specifications

Name 6V 12V 2A BATTERY CHARGER

Input Voltage 100-240VAC 50/60Hz 30W

Input Current 0.15A(RMS)@230VAC

Charge Voltage 6V Battery: 7.4V, 12V Battery: 14.8V
(Measurements allowed tolerance +/-0.3V)

Ripple Current Current ripple:<=0.12A rms

Output Voltage 6V 12V Automatic switching

Bulk Charge Current Max. 2.0A
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Operate Temperature

-20°C to +45°C

Cooling

Natural Cooling

Charging process

3-stage: CC, CV, Float Charge

all type of 6V or 12V

Battery Type AGM,GEL,Flooded(Wet),Calcium, deep cycle, VRLA,
maintenance free, lead acid batteries

Battery Capacity 4Ah - 40Ah

Size 130*75*50mm

Net. Weight 2509

The table shows the up to about 100% state of charge

Battery Capacity (Ah) Time (hours)
4 2
10 5
15 8
20 10
40 20
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MULTI-FUNKTIONS-LADEGERAT

3 -Stufiges Automatisches Smart-
Ladegerat Mit LCD-Anzeige

6V 12V 2A FBC061202D

(ZUMLADENVONAGM-,GEL-,SLA-UNDNASSBATTERIEN...)

BENUTZERHANDBUCH

DIESES HANDBUCH ENTHALT
WICHTIGE SICHERHEITS- UND
BEDIENUNGSHINWEISE
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Impuls Reparatur-Batterieladegerit mit LCD-Anzeige
Dieses Batterieladegerat nutzt die neueste Technologie zum Laden von Blei-
Saure-, AGM-, GEL-, gefluteten (nassen), Kalzium-Typ Deep Cycle-, VRLA
wartungsfreien Blei-Saure-Batterien, kann mit 4Ah-40Ah Batterien verwendet
werden.

Verwendung:

1. Prifen Sie, ob lhre Batterieparameter mit dem Ladegerat kompatibel
sind (auf der Ruckseite des Ladegerats)

2. Verbinden Sie die rote Klemme mit dem Pluspol (+) und die schwarze
Klemme mit dem Minuspol (-).

3. Auf dem LCD-Display werden Batteriespannung und Ladestrom angezeigt.
4. Falscher Batterieanschluss: "Ero" wird auf dem Bildschirm angezeigt.
5. Verbinden Sie das Ladegerat mit einer AC-Stromquelle, das Ladegerat
beginnt zu arbeiten.

6. Sobald der Batterie vollstandig aufgeladen ist, wird der Batteriebalken
auf dem Bildschirm in "FUL" Status, halten Sie den geladenen Status in 1-
2 Stunden wird dringend empfohlen.

7. Der Ladevorgang ist abgeschlossen, entfernen Sie das Ladegerat oder
lassen Sie es angeschlossen.

Anmerkung: Fiir 4Ah-10Ah Akkus empfehlen wir die Verwendung
des "Reparatur”-Modus, da die AkkugroBe zu klein ist, die
Verwendung der Impulsladung ist sehr gut fiir kleine Akkus.

Wahrend des Ladevorgangs wird die LCD-Anzeige wie
unten dargestellt:

oo, v

Charge Voltage

ol W BT
FoL . (R

[ 10% |

Repair Mode End Repair
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Wie man die Batterie pulsierend repariert:

1. Verbinden Sie die Batterie mit dem Ladegerat und schalten Sie das
Stromnetz ein, dann driicken Sie die "Repair"-Taste, die "PUL" wird auf dem
Bildschirm angezeigt.

2. Die empfohlene Reparaturzeit fiir Motorradbatterien betragt 5

Stunden, flr Autobatterien 8 Stunden..

3. Driicken Sie die Taste "Reparieren” erneut; die Ladung wird automatisch
in den normalen Lademodus wechseln.

4. Uberpriifen Sie die Temperatur der Batterie wahrend der Reparatur und
brechen Sie die Reparatur ab, wenn die Temperatur der Batterie zu hoch ist.
Die langste Reparaturzeit betragt 20 Stunden.

5. Die Batterie wird auch dann geladen, wenn sich das Ladegerat im
Reparaturmodus befindet. Die Batterie wird vollstdndig geladen, wenn die
Reparatur lange dauert. Es wird empfohlen, die Batterie noch eine weitere
Stunde zu laden, wenn der Batteriebildschirm "FUL" anzeigt. Prifen Sie
nach Abschluss des Ladevorgangs noch einmal, ob der Akku vollstandig
geladen ist odernicht.

Haufig gestellte Fragen:

1. Die LCD-Anzeige zeigt "FUL" an, aber die Batterie ist noch voll
geladen. Grund: Da der Innenwiderstand der Batterie zu grof3 ist oder die
Kapazitat der Batterie bei Feeder-Batterie, vulkanisierter Batterie,
Niederspannung/Langzeitbatterie reduziert ist, steigt die Spannung der
Batterie sofort an, wodurch der Status "FUL" auftritt, obwohl die Batterie
noch voll geladen ist.

Lésungen: Dricken Sie die Taste " Reparatur", aktivieren Sie die Batterie.

2. Die Batteriespannung ist normal, aber das Ladegerat

funktioniert nicht: Grund: Es gibt keinen AC-Stromeingang.
Lésungen: Prufen Sie, ob die AC-Stromquelle funktioniert oder nicht,
wechseln Sie die Steckdose und versuchen Sie es erneut.

3. Der Status "FUL" kann nach langerer Ladezeit nicht erreicht werden.
Die Batterie ist vulkanisiert, oder es ist Wasser in die Batterie
eingedrungen, oder sie ist leer. Die Batteriespannung bleibt niedrig,
wodurch die Batterie nicht vollstandig geladen werden kann.

Lésungen: Stoppen Sie den Ladevorgang, wenn sich die Batterie erwarmt,
Uberpriifen Sie, ob die Batterie einen Flissigkeitsmangel aufweist oder
nicht. Bitte flihren Sie den Ladezyklus 1-2 Mal durch (Entladen-Laden,
Entladen-Laden).
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Spezifikationen

Name

6V 12V 2A BATTERIE LADEGERAT

Eingangsspannung

100-240VAC 50/60Hz 30W

Eingangsstrom

0.15A(RMS)@230VAC

Ladespannung

6V Batterie: 7,4V, 12VBatterie: 14,8V

(Messungen zuldssige Toleranz +/-0.3V)

Stromwelligkeit

Stromwelligkeit:<=0,12A rms

Ausgangsspannung

6V 12V Automatische Umschaltung

Bulk-Ladestrom

Max. 2,0A

Betriebstemperatur

-20°C bis +45°C

Kiihlung

Natiirliche Kihlung

Ladevorgang

3-stufig: CC, CV, Float-Ladung

Batterietyp

AlleArtenvon6Voder12VAGM, GEL, geflutet
(nass), Kalzium, Deep Cycle, VRLA, wartungsfrei,

Blei-Sdure- Batterien

Batteriekapazitdt 4Ah - 40Ah
GroRe 130*75*50mm
Netto. Gewicht 2509

Die Tabelle zeigt den Ladezustand bis zu ca. 100%

Batteriekapazitat (Ah) Zeit
(Stunde)
4 2
10 5
15 8
20 10
40 20
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CHARGEUR MULTIFONCTIONS

Chargeurde Batterie Intelligent Automatiquea
3 Etapes AvecEcranLCD
6V 12V2A FBC061202D

(POUR CHARGER LES BATTERIES AGM,GEL, SLA ET
HUMIDE...)

MANUELDEL'UTILISATEUR

CE MANUEL CONTIENT DES INSTRUCTIONS DE
SECURITE ET D'UTILISATION IMPORTANTES
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Chargeur de Batterie de Réparation d'Impulsions

avec Ecran LCD

Ce chargeur de batterie utilise la derniére technologie en plomb-acide, AGM,
GEL, inondé(humide), cycle profond de type calcium, VRLA sans entretien
charge de batteries au plomb acide, peut étre utilisé avec des batteries 4Ah-
40Ah.

Comment utiliser:

1. Vérifiez que les paramétres de votre batterie sont compatibles avec le

chargeur (a l'arriére du chargeur)

2. Connectez la pince rouge au pdle positif (+), pince noire au pble négatif (-)

3. L'écran LCD affichera la tension de la batterie, le courant de charge

4. Mauvaise connexion de la batterie: «Ero» s'affichera a I'écran

5. Connectez le chargeur a la source d'alimentation CA, le chargeur

commencera a fonctionner

6. Une fois la batterie completement chargée, la barre de batterie a I'écran sera
en état

«FULb», il est fortement recommandé de garder I'état de charge en 1-2 heures.

7. Charge terminée, retirez le chargeur ou restez connecté.

Remarque: pour la batterie 4Ah-10Ah, nous vous suggérons d'utiliser le
mode

«Réparation», car la taille de la batterie est trop petite, I'utilisation de

la charge par impulsion est trés bonne pour la batterie de petite taille.

Pendant le processus de charge, I'écran LCD s'affiche
comme suit:

[ | N ]

o, o,
Charge Voltage Charge Current
) o
X ) "o I

Battery Full Error
e g )
"o Dngl  lx]

Repair
Repair Mode End Repair
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Comment Réparer par Impulsion la Batterie:

1. Connectez la batterie au chargeur et allumez le secteur CA, puis appuyez sur

lebouton
«Repair», le «<PUL» s'affichera a I'écran

2. Le temps de réparation suggéré pour la batterie de moto est de 5 heures,
pour la batterie de voiture est de 8 heures.

3.Appuyez a nouveau sur le bouton «Repair»; la charge passera
automatiquement en mode de charge normal.

4. Vérifiez la température de la batterie pendant la réparation, arrétez de
réparer la batterie lorsque la température de la batterie est trop élevée. Le
temps de réparation le plus long est de 20 heures

5. La batterie sera en charge méme si le chargeur est en mode Réparation,
la batterie sera complétement chargée si la réparation prend beaucoup de
temps. Une heure de charge supplémentaire est recommandée lorsque
I'écran de la batterie affiche «FUL». Revérifiez si la batterie est
complétement chargée lorsque la charge est terminée.

Questions Fréquemment Posées:

1. L'écran LCD «FUL», mais la batterie est encore complétement chargée.
Raison: comme la résistance interne de la batterie est trop grande ou que
la capacité de la batterie est réduite pour Batterie d'Alimentation, Batterie
Vulcanisée, Batterie Basse tension/Long temps d'inactivité, la tension de
la batterie augmentera immédiatement, provoquant I'état «FUL» lorsque la
batterie est encore complétement chargée.

Solutions : Appuyez sur le bouton "repair”, activez la batterie.

2. La tension de batterie est normale, mais le chargeur ne
fonctionne pas: Raison: Il n'y a pas d'entrée d'alimentation
CA.

Solutions: Vérifiez si la source d'alimentation CA fonctionne ou non, changez la

prise et réessayez.

3. Impossible d'atteindre le statut «FUL» aprés avoir chargé dans un

long la temps. Raison: La batterie a été vulcanisée, ou l'alimentateur, ou
I'épuisement de I'eau dans la batterie. La tension de batterie restera

faible, empéchant la batterie d'étre complétement chargée.

Solutions: Arrétez de charger lorsque la batterie chauffe, vérifiez si la batterie
manque de liquide. Veuillez charger le cycle 1-2 fois (Décharge-Charge,
Décharge-Charge).

French
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Spécifications

Nom

CHARGEUR DE BATTERIE 6V 12V 2A

Tension d'Entrée

100-240VAC 50/60Hz 30W

Courant d'Entrée

0.15A(RMS)@230VAC

Tension de Charge

6V Batterie: 7.4V, 12V Batterie: 14.8V
(Les mesures ont permis une tolérance de +/-
0.3V)

Courant d'Ondulation

Ondulation de courant: <=0.12A rms

Tension de Sortie

6V 12V Commutation automatique

Courant de Charge en Vrac Max. 2.0A
Températurede . :
Fonctionnement -20°C a +45°C

Refroidissement

Refroidissement naturel

Processus de Charge

3 étapes: CC, CV, Charge Flottante

Type de Batterie

Tous les types de 6V ou 12V
Batteries AGM, GEL, inondées (humides),
Calcium, cycle profond, VRLA, sans entretien,

plomb acide
Capacité de Batterie 4Ah - 40Ah
Taille 130*75*50mm
Poids Net 2509

Le tableau montre I'état de charge a environ 100 %

Capacité de batterie Temps
(heures)
4 2
10 5
15 8
20 10
40 20

French
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CARGADORMULTIFUNCIONAL

Cargador de Baterias Inteligente Automatico
de 3- Etapas ConPantalla LCD

6V 12V 2A

(PARACARGARBATERIASAGM,GEL,SLAY HUMEDAS...)

MANUAL DE USUARIO

ESTE MANUAL CONTIENE IMPORTANTES
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y
FUNCIONAMIENTO
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Cargador de Baterias de Reparacion por Pulsos
con Pantalla LCD

Este cargador de baterias utiliza la tecnologia ultima en la carga de
baterias de plomo-acido, AGM, GEL, Flooded(Humedo), Ciclo profundo
tipo calcio, Plomo- acido sin mantenimiento VRLA, y puede ser utilizado
con baterias de 4Ah-40Ah.

Cémo se Utiliza:

1. Compruebe que los parametros de su bateria son compatibles con el
cargador (en la parte trasera del cargador)

2. Conecte la pinza roja al polo positivo(+), pinza negra al polo negativo(-)
3. La pantalla LCD mostrara el voltaje de la bateria, la corriente de carga

4. Conexion incorrecta de la bateria: "Ero" aparecera en la pantalla

5. Conecte el cargador con la fuente de alimentacion de CA, el

cargador comenzara a funcionar

6. Una vez que la bateria esté completamente cargada, la barra de la
bateria en la pantalla estara en estado "FUL", mantener este estado en 1-2
horas mas es altamente recomendable.

7. Una vez terminada la carga, retire el cargador o manténgalo conectado.

Observacion: para la bateria de 4Ah-10Ah, sugerimos utilizar el modo
"Reparar”, porque el tamaiio de la bateria es demasiado pequeiio, el
uso de la carga de pulso es muy bueno para la bateria de tamaiio
pequeiio.

Durante el proceso de carga, la pantalla LCD
mostrara lo siguiente:

Charge Voltage: Voltaje de Carga Charge Current: Corriente de
Carga Batery Full: Bateria Llena Error: Error

Repair Mode: Modo de Reparacion End Repair: Reparacién Final

-,
(K]
’:-'.'A
Charge Current
el il
Ongl I R
Battery Full Error
i g q
TR Dol g x|
Repair
Repair Mode End Repair
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Coémo Reparar la Bateria Mediante el Pulso:
1. Conecte la bateria con el cargador y encienda la red eléctrica de CA,
luego presione el botén "Reparar”, el "PUL" aparecera en la pantalla

2. El tiempo de reparacion sugerido para la bateria de la motocicleta es de 5
horas, para la bateria del coche es de 8 horas.

3. Pulse el botén "Reparar" de nuevo; la carga cambiara automaticamente al
modo de carga normal.

4.Compruebe la temperatura de la bateria durante la Reparacion, deje de
Reparar la bateria cuando la temperatura de la misma sea demasiado alta.
El tiempo de reparacién mas largo es de 20 horas.

5.La bateria se cargara incluso cuando el cargador esté en modo de
Reparacion, la bateria se cargara completamente si la reparacion lleva
mucho tiempo. Se recomienda una hora mas de carga cuando la pantalla de
la bateria muestre "FUL". Compruebe dos veces si la bateria esta
completamente cargada o no cuando la carga se haya completado.

Preguntas Frecuentes:

1.La pantalla LCD muestra "FUL", pero la bateria aun no esta
completamente cargada.

Razén: Como la resistencia interior de la bateria es demasiado grande o la

capacidad de la bateria es reducida en el caso de la Bateria de Alimentacion,
la Bateria Vulcanizada, la Bateria de Bajo voltaje/tiempo de Inactividad
Prolongado, el voltaje de la bateria se disparara inmediatamente, provocando
el estado "FUL" cuando la bateria ain no esta completamente cargada.
Soluciones: Pulse el boton "reparar”, active la bateria.

2. El voltaje de la bateria es normal, pero el cargador no

funciona: Razon: No hay entrada de alimentacién de CA.

Soluciones: Compruebe que la fuente de alimentacion de CA funciona o no,
cambie la toma de corriente y vuelva a intentarlo.

3.No se puede alcanzar el estado "FUL" después de una carga prolongada.

La bateria ha sido vulcanizada, o alimentada, o se ha agotado el agua en la
bateria. El voltaje de la bateria se mantendra bajo, causando que la bateria no
pueda cargarse completamente.

Soluciones: Deje de cargar cuando la bateria se esta calentando,

compruebe si la bateria tiene escasez de liquido o no. Por favor, cargue el
ciclo 1-2 veces (Descarga-Carga, Descarga-Carga).

Spanish
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Especificaciones

Nombre

6V 12V 2A CARGADOR DE BATERIAS

Voltaje de Entrada

100-240VAC 50/60Hz 30W

Corriente de Entrada

0.15A(RMS)@230VAC

Voltaje de Carga

6V Bateria: 7.4V, 12V Bateria:
14.8V (Toleranciapermitida de las
medidas +/-0.3V)

Corriente de Rizado

Rizado de corriente:<=0.12A rms

Voltaje de Salida

6V 12V Conmutacién automatica

Corriente de Carga a

Cranel Max. 2.0A
Temperatura de _20°C to
Funcionamiento

+45°C

Enfriamiento

Enfriamiento natural

Proceso de Carga

3-etapa: CC, CV, Carga Flotante

Tipo de Bateria

todotipode bateriasde6Vo12VAGM, GEL,
Flooded(Himedo), Calcio, ciclo profundo,
VRLA, sin mantenimiento, plomodcido

Capacidad de Bateria 4Ah - 40Ah

Tamafio 130%75*50
mm

Neto Peso 2509

La tabla muestra el estado de carga hasta aproximadamente el 100%

Capacidad de Bateria (Ah) Tiempo
(horas)

4 2

10 5

15 8

20 10

40 20

Spanish 16



CARICABATTERIE
MULTIFUNZIONE

Caricabatterie
automatico a 3 stadi
Con display LCD
6V 12V2A

(PERCARICAREBATTERIEAGM,GEL,SLAEWET...)

@ O
—
©

@ ©

MANUALE UTENTE

QUESTO MANUALE CONTIENE IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA E
DI FUNZIONAMENTO
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Caricabatterie di riparazione a impulsi con display LCD

Questo caricabatterie utilizza I'ultima tecnologia in piombo-acido, AGM,
GEL, allagato (bagnato), tipo di calcio a ciclo profondo, ricarica di
batterie al piombo senza manutenzione VRLA, puo essere utilizzato con
batterie 4Ah-40Ah.

Come si usa:

1. Controllare che i parametri della tua batteria siano compatibili con il
caricabatterie (sul retro del caricabatterie)

2. Collegare il morsetto rosso al polo positivo (+), il morsetto nero al polo
negativo (-)

3. Il display LCD mostrera la tensione della batteria, la corrente di carica

4. Collegamento errato della batteria: "Ero" verra visualizzato sullo schermo
5. Collegare il caricabatterie con la fonte di alimentazione CA, il
caricabatterie iniziera a funzionare

6. Una volta che la batteria & completamente carica, la barra della batteria
sullo schermo sara in stato "FUL", mantenere lo stato di carica in 1-2 ore &
altamente raccomandato.

7. Ricarica completata, rimuovere il caricabatterie o tenere collegato.

Nota: per la batteria 4Ah-10Ah, suggeriamo di usare la modalita
"riparazione", perché la dimensione della batteria & troppo piccola,
usare la carica a impulsi & molto buona per la batteria di piccole
dimensioni.

Durante il processo di carica, il display LCD visualizzera
come segue:

I | b N ]
Ul == Dngl )N
Charge Current
el il BT
= e
[ 0% |
[_20% ]
Error
g ]
Dol g (]
Repair Mode End Repair
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tensione di carica corrente di carica

batteria piena errore

modalita di riparazione fine riparazione

Come riparare la batteria a impulsi:
1. Collegare la batteria con il caricatore e accendere la rete AC, poi premere

il pulsante "Repair", il "PUL" verra visualizzato sullo schermo

2. Il tempo di riparazione suggerito per la batteria del motociclo € di 5 ore,
per la batteria dell'auto & di 8 ore.

3. Premere nuovamente il pulsante "Repair"; la carica passera
automaticamente alla modalita di carica normale.

4, Controllare la temperatura della batteria durante la riparazione, smettere
di riparare la batteria quando la temperatura della batteria troppo caldo. Il
tempo di riparazione piu lungo € di 20 ore

5. La batteria sara in carica anche se il caricabatterie & in modalita di
riparazione, la batteria sara completamente carica se la riparazione richiede
molto tempo. Si raccomanda un'altra ora di carica quando lo schermo della
batteria mostra "FUL". Controllare due volte se la batteria & completamente
carica al termine della carica.

Domande frequenti:

1. Il display LCD visualizza "FUL", ma la batteria & ancora completamente carica.
Causa: Poiché la resistenza interna della batteria € troppo grande o la

capacita della batteria & ridotta per la batteria dell'alimentatore, la batteria
vulcanizzata, la batteria a bassa tensione/tempo di inattivita lungo, la

tensione della batteria salira immediatamente, causando lo stato "FUL"

quando la batteria € ancora completamente carica.

Soluzioni: Premere il pulsante "repair”, attivare la batteria.

2. La tensione della batteria € normale, mail

caricabatterie non funziona: Causa: Non c'€ un ingresso

di alimentazione AC.

Soluzioni: Verificare che la fonte di alimentazione CA funzioni o meno,
cambiare la presa e riprovare.

3. Impossibile raggiungere lo stato "FUL" dopo una lunga carica.

La batteria & stata vulcanizzata, o alimentatore, o esaurimento dell'acqua nella
batteria. La

tensione della batteria manterra lo stato basso, impedendo alla batteria di
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caricarsi completamente. Soluzioni: Smettere di caricare quando la batteria si sta

riscaldando, controllare se la batteria & in carenza di liquido o non. Si prega di

caricare il ciclo 1-2 volte (scarica-carica, scarica-carica).

Specifiche

Nome

CARICABATTERIE 6V 12V
2A

Tensione d'ingresso

100-240VAC 50/60Hz 30W

Corrente d'ingresso

0.15A(RMS)@230VAC

Tensione di carica

Batteria 6V: 7.4V, batteria 12V:
14.8V (Tolleranza ammessa per
le misure +/-0.3V)

Corrente di ondulazione

Ondulazione di corrente:

<=0.12A rms
Tensione di uscita 6V 12V Commutazione
automatica
Corrente di carica alla Massimo. 2.0A

rinfusa

Temperatura operativa

da-20TC a +45C

Raffreddamento

Raffreddamento naturale

Processo di ricarica

3 stadi: CC, CV, Carica
Fluttuante

Tipo di batteria

tutti i tipi delle batterie di 6V o 12V AGM, GEL,
allagato (bagnato), calcio, ciclo profondo,
VRLA, batterie al piombo
esenti da manutenzione

Capacita della batteria 4Ah - 40Ah
Dimensione 130*75*50mm
Peso Netto 2509

La tabella mostra lo stato di carica fino al 100% circa

Capacita della batteria Tempo
(Ah) (ore)
4 2
10 5
15 8
20 10
40 20
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MHOIO®YHKLIMOHAIBHOE
3APAOHOE YCTPOUCTBO

3- CtyneHyaTas ABsTomaTtnyeckass Cmapt-
3apagka C XKK-gucnneem

6B 12B 2A

(ans AGM, TENb, SLA,BNAXHBIX ...BATAPEEW)

PYKOBOACTBO
NOJIb3OBATENA

AOAHHOE PYKOBOACTBO COOEPXWUT
BAXHbIE UHCTPYKUWU NO BE3OIMNACHOCTH
N SKCNMNYATALUNN
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MmnynbcHoe peMOHTHOe 3apsaaHoe yctpomncTBo ¢ XKK-

auncnrneem

B aTOM 3apsigHOM YCTPOMCTBE UCNOMb3YTCA HOBENLLNE TEXHOMNOMMN
CBUHLIOBO-KMCNOTHbIX, AGM, renesbiX, 3aTONMEHHbIX (BNaXHbIX), KanbLUeBbIX
rny6oKUX LIMKIOB, 3apsifiku CBMHLIO BO-KUCIOTHBIX akkymynsTopoB VRLA, He
TpebyoLwmx obcnyxnuBaHns, MOXeT UCMONb30Ba TbCA C akkymynsaTopamu 4—40
Au.

Kak ncnonb3soBarb:

1. Y6eguTecb, 4TO NapameTpbl 6aTapen COBMECTUMbI C 3apsiAHbIM

YCTPOWCTBOM (Ha 3aAHel NaHenu 3apsaHoro YCTpoOnCTea).

2. MNoaknoumTe KpacHbIN 3aXKMM K MONOXUTENBHOMY norocy (+),

YEepPHbIN 3aXUM K OTpuLaTenbHoMy nontocy (-).

3. XKK-gncnnein nokaxeT HanpshkeHne akkyMynsTopa, TOoK 3apsiaa.

4. HenpaBunbHoe nogknoveHve 6atapen: “Ero” Oyget otobpaxaTbcsi Ha 9KpaHe

5. MopkntounTe 3apsiAHOE YCTPOUCTBO K UCTOYHUKY MUTaHUS NepeMEHHOro

TOKa, 3apsAHOe YyCTPOMCTBO HAYHET paboTaTs.

6. Kak Tonbko 6atapest NONHOCTbIO 3apsikeHa, naHenb 6atapeun Ha

aKpaHe 6yaeT B coctosiHuM “FUL”, HacToaTenbHO pekoMeHayeTcst

COXpaHATb 3apsKEHHOE COCTOsIHME B TeyeHue 1-2 4acos.

7. 3apsigka 3aBepLueHa, U3BNeKUTe 3apsaHoe YCTPOMCTBO UMW NPOAoIKanTe
NOAKNIoYaTLCS.

MpumeyaHue: ana 6atapeun 4A4.-10A4 Mbl NpeanaraemM Ucnonb3oBaTb
pexunm «PeMOH T», Tak Kak eMKOCTb 6aTapeu CNMLWKOM Mana,
Mcnonb3oBaHWe UMMYIbCHOM 3apsAAKM OYeHb None3Ho AnsA 6arapeun
HebOoNbLION eMKOCTbHO.

Bo Bpems npouecca 3apsagku Ha XXK-aucnnee
oTobGpaxaeTca

(33, =Ty
.. g )N
Hanpsoxenue 3apsana 3apsaAHBIA TOK
e ol
(g TN Dngl I X
Barapes Ilonnas Omubka
e [ (]
(W N gl
Repair
Pexum Konen
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Kak uMmnynbCcHO oTpeMOHTUpOBaThL 6aTapeto:

1,MogkntounTe GaTapeto K 3apsAHOMY YCTPOWCTBY U BKIIOYKUTE CETb
nepemMeHHOro Toka, 3aT eM HaXXMuTe KHOMKY "PeMOHT", Ha akpaHe nossuTcA
Hagnuck “PUL".

2,PekomeHayemMoe BpeMsi peMoHTa Anst MOTOUMKIIETHON GaTapen
cocTaenseT 5 yacos, Ans a BToMobunbHow 6atapeu - 8 4yacos.

3.CHoBa HaxxmuTe KHOMKY "PeMOHT"; 3apsaka aBToMaTU4eCKU NepPeKioynTCs
B HOpPMaribHbl i PEXUM 3apsiaKu.

4.MpoBepbTe Temnepatypy 6aTtapen Bo BpeMsi pEMOHTa, OCTaHOBUTECH
peMoHT 6aTapewu, ec N TemnepaTypa 6atapen cnmwkom Beicokas. Camoe
OnuTenbHOe BpeMsi peMoHTa cocTaensie T 20 yacos.

5.batapesi bynet 3apskaTbecs, faxe ecnu 3apsiaHOe YCTPOWCTBO HAXoauTCs
B PeXUMe peMOoH Ta, baTtapes OyAeT MOMHOCTLIO 3apsKeHa, eCrin PEMOHT
3ariMeT MHOro BpemeHu. PekomeHay eTcsi 3apsigka elle Ha OAuH Yac, koraa
Ha aKpaHe akkymynsTopa otobpaxaetcs “FUL”. [1Ba xapl NpoBepbTe,
NOMHOCTBLIO N 3apshkeHa baTapes nocne 3aBepLUeHUs 3apsiaKu.

BOI'IpOCbI N OTBeTbl.

1. XXK-aucnnen nokasbiBaeT «FULy, HO akkyMynsTop eLle He NOMHOCTbIO
3apsikeH. [Mpuyn Ha: NocKornbKy BHYTPEHHee conpoTusneHne batapen
CMMLLKOM BEMUKO NN eMKOCTb BaTape v CHKeHa Ansa nutarowen 6atapew,
BYNKaHU3npoBaHHOW 6aTapen, 6aTtapen HU3KOro Hanps XeHns / [AUTensLHOro
npocTos, HanpsbxeHue 6aTapen HemeaneHHO BO3pacTeT, YTo nNpueeae T K
BO3HMKHOBEHUIO COCTOSIHUS «FULY, koraa akkymynsaTop eLle He NONIHOCTbI0
3apsikeH. PelueHus: HaxxvmanTe KHOMKY «peMOHT», akTUBUpynte
aKKyMynsaTop.

2. HanpsixeHne akkymynsatopa B HOpMe, HO 3apsiiHOe YCTPOWCTBO He
paboTtaet: NpunynHa: H eT BXoAa NEPEeMEHHOrO ToKa.

PeLueHus: npoBepbTe, paboTaeT N NCTOYHUK MEPEMEHHOTO TOKa, 3aMeHNUTE
po3eTKy 1 nonp obyrTe cHOBa.

3. HeBO3MOXHO gocTuyb ctaTtyca « FUL» nocne 3apsgku B TedeHune
OnuUTenbHOro BpemeHu. batapes BynkaHuM3MpoBaHa, Unu B HEW 3aKoH4YMnach
nogava pacteopa. HanpspkeHne 6atape n 6ygeTt octaBaTbCsl HU3KUM, B
pe3ynbTaTe Yyero 6atapesi He CMOXET NONHOCTbLIO 3apsAAUTbCS. PelueHns:
MpekpaTnTe 3apsaKy, Koraa akkymynsitop HarpeBaetcs. [poBepbTe,
He[o0CcTaToM HO N XWUAKOCTU B akkymynsaTope. 3apsguTe umkn 1-2 pasa
(pa3psin-3apsia, pas3psa-3apsa).
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU:

Mogaenb 3APALOHOE YCTPOMCTBO 6B 12B
2A
BbixogHoe HanpsbkeHue 100-240 B nepemeHHoro Toka 50/60
"'y 30 BT

BBog nepemeHHoro Toka

0.15A(RMS)@230VAC

Hanpspkenne 3apsaa

batapes 6 B: 7,4 B, batapesa 12
B: 14,8 B (QonycTnMmbIn gonyck
namepexun +/-0.3 B)

Mynbcaums Toka

Mynbcaumsa Toka:<=0,12 A rms

BbixogHoe HanpsbkeHve

6B 12B aBTOMaTU4eckoe

nepeknYyeHne
O6beMHbIV
TOK 3apsag Max. 2.0A
a
Pabouas Temnepartypa -20C to+45TC

OxnaxpgeHne

EcTtecTBeHHOE oxnaxaeHune

Mpouecc 3apsaaku

3 artana: CC, CV, nnasatowmn 3apsg

Tun Gatapeei

Bce

AGM,I'EJIb,3aTonneHHbIN(BNaXH  bl),KanbLuiA,
rmy6okun umkn, VRLA, He Tpebyowme Tex
HUYECKOrO OGCIYXMBaHWS, CBUHLOBO-KMUCIIOTHbIE

TVMbI 6 B nunm 12 B

GaTapeu
EmkocTb GaTapeei 4AY - 40Ay
Paamep 130%75*50MMm
Bec HeTTO 250r

B Tabnuue nokasaH ypoBeHb 3apsina ao 100%.

EmkocTb akkymynsaTopa Bpems
(Av) (4ac)
4 2
10 5
15 8
20 10
40 20
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